INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ASSEMBLY INSTRUCTION / BAUANLEITUNG / ISTRUZIONI DI MONTAGGIO / INSTRUCCIONES DE MONTAJE
INSTRUGOES DE MONTAGEM / MONTAGERICHTLINEN / UHCTPYKLUMA MO CBOPKE / INSTRUKCJA MONTAZU

Baghera

@ AVERTISSEMENTS DE SECURITE
1. Suivez bien les procédures de montage, certaines parties peuvent présenter un danger.
2. Veillez a effectuer un contrdle et entretien régulier des piéces principales.
3. Veillez a ce que les vis et boulons soient bien serrés avant usage.
4. Ce jouet doit étre utilisé sous la surveillance d’un adulte.
5. Ne pas utiliser sur la voie publique.
Fabriqué en Chine.

AATTE NTlON ! Seul un adulte doit monter et assembler

ce jouet. Ce jouet ne convient pas a un enfant de moins de 36 mois.
Présence de petites piéces pouvant étre ingérées.

@) SAFETY INSTRUCTIONS
1. For the safety of the child, please follow assembly steps correctly, otherwise these parts
may present a danger.
2. Please carry out regular check and maintenance of the main parts at regular interval.
3. Make sure all nuts and bolts are tightened prior to use.
4. Adult supervision is required. Make certain that anyone who use this toy has been fully
instructed in its operation.
5. Do not use on public roads.
Made in China.

AWARNlNG! Adult assembly required. Not suitable for

children under 36 months. Contains small parts, chocking hazard.

D  SICHERHEITSHINWEIS
1. Befolgen Sie die Bauanleitung genau, manche Teile kdnnen geféhrlich sein.
2. Bitte prifen Sie regelméRige und griindlich alle Hauptbestandsteile.
3. Achten Sie darauf, dass diese bereits vor dem ersten Gebrauch fest gezogen sind.
4. Dieses Spielzeug darf nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzt werden.
5. Nicht im offentlichen Verkehr verwenden.
In China hergestellt.

AAC HTUNG:! pieses Spielzeug ist fiir Kinder under 3 Jahren

nicht geeignet. Dieses Spielzeug darf nur von Erwachsenen montiert
und zusammengebaut werden, da es Kleinteile enthalt.

@ AVVERTENZE DI SICUREZZA!
1. Seguire scrupolosamente le procedure di montaggio: alcuni passaggi possono
presentare un pericolo.
2. Controllare e manutenzionare regolarmente i componenti principali.
3. Prima dell'uso, verificare che le viti e i bulloni siano ben avvitati.
4. Utilizzare solo in presenza di un adulto.
5. Non utilizzare su strade pubbliche.
Fabbricato in Cina.

AATTENZ'ON E! Questo giocattolo non e indicato per

bambini al di sotto dei 36 mesi. Solo un adulto dovrebbe assemblare
e montare il giocattolo (contiene piccole parti).
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1. C uenbto obecneyeHns 6esonacHocTu pebeHka, cnegyeT CTporo
cobntogatb nocrnefoBaTenbHOCTb 3TanoB cOopku, B MPOTUBHOM cryyae
HEKOTOpble AeTanu MOryT NpeacTaBnaTb ONAaCHOCTb.

2. Heo6xoamMmo npoBoAMTb PErynsipHbIi OCMOTP U TEXHUYECKOE
0o6Cny)XMBaHMe OCHOBHbIX AeTanein MallnHbl.

3. MNepen ncnonb3oBaHWeM y6eamTech, YTo BCe ranku 1 6onTbl 3aTSHYThI
Hagnexawum obpasom.

4. Vicnonb3oBaHne BO3MOXHO TOMNbKO MO HaA30pOM B3pochbix. YoeamTecs,
4YTO KaTamLuiics pebeHOK 03HaKOMIEH C NPUHLIMNaMy yrpaBreHus
UPYLLKOW.

5. 3anpeLyaertcs UCNonb3oBaTh UrpyLLIKY Ha aBTOMODOUIbHbLIX JOpOrax.
CpenaHo B Kutae

A BHUMAHUE! Heob6xoauma cb6opka B3pocnbimu. Coaepxut

Mernkue getanu. OnacHocTb yayweHus. He npeaHasHavyeHo ansa aeten
no 36 mecsueB.
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@ ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD
1. Respete las instrucciones de montaje, algunas partes pueden presentar riesgos.
2. Efectte un control y mantenimiento regular de las piezas principales.
3. Compruebe que los tornillos y pernos estén bien apretados antes de utilizar el juguete.
4. Este juguete debe utilizarse bajo la vigilancia de un adulto.
5. No utilizar en vias publicas.
Fabricado en China.

A ATENCION : Juguete no apto para nifios de menos de 36

meses. Solo un adulto debe montar y ensamblar este juguete (contiene
piezas pequenas).

@D ADVERTENCIAS DE SEGURANGA!
1. Respeite os procedimentos de montagem, uma vez que determinadas pegas podem
apresentar perigo.
2. Efectue o controlo e a manutenc&o regular das pegas principais.
3. Veritique se os parafusos e as cavilhas estdo devidamente apertados antes da utilizagao.
4. Este brinquedo deve ser utilizado sob supervisao de um adulto.
5. Nao usar em estradas publicas.
Fabricado na China.

AATENQAO' Este brinquedo nao se destina a criangas com

menos de 36 meses. Este brinquedo deve ser montado por um adulto.
(pegas pequenas)

@  VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN!
1. Volg de montageprocedure nauwgezet, sommige onderdelen kunnen een gevaar
inhouden.
2. Voer regelmatig een controle en onderhoud van de belangrijkste onderdelen uit.
3. Controleer dat de schroeven en bouten goed aangespannen zijn vooraleer het
speelgoed te gebruiken.
4. De stapfiets moet gebruikt worden onder toezicht van een volwassene.
5. Niet gebruiken op de openbare weg.
Vervaardigd in China.

A OPGEPAST! pit speelgoed is niet geschikt voor een kind

jonger dan 36 maand. Volwassene montage nodig. Er zijn kleine
onderdelen aanwezig die ingeslikt kunnen worden.

@ INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
1. Dla bezpieczenstwa dziecka nalezy poprawnie dokona¢ montazu, w przeciwnym razie
bowiem niektdre czesci moga stanowi¢ zagrozenie.
2. Nalezy dokonywac regularnego przegladu i konserwacji podstawowych czesci w miarowych
odstepach czasu.
3. Nalezy upewni¢ sie przed uzyciem, ze wszystkie Sruby i nakretki sg przykrecone.
4. \Wymagany jest nadzdr osoby dorostej. Nalezy upewni¢ sie, ze kazdy uzywajacy tej
zabawki zostat w petni poinstruowany na temat jej dziatania.
5. Zabawki nie wolno uzywa¢ na drogach publicznych.
Wyprodukowano w Chinach.

AOSTRZEZEN'E' Wymagany montaz dokonany przez

dorostych. Istnieje ryzyko potknigcia. Nieodpowiedni dla dzieci ponizej
36 miesiecy.
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OUTILS NECESSAIRES

TOOLS REQUIRED / BENOTIGTES WERKZEUG STRUMENTI NECESSARI /
HERRAMIENTAS NECESARIAS / FERRAMENTAS
NECESSARIAS / VEREIST GEREEDSCHAP /

KONIECZNE NARZEDZIA/

HEOBXOOMMbIE MHCTPYMEHTbI /

BRG] T, / 2 sthall < 5291
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2126
2117
2123
2127
2129

VIS ET ECROUS

HARDWARE SET COMPONENTS / SCHRAUBEN UND MUTTER / SET DE MONTAJE / HARDWARE DEFINIDO / ONDERDELEN SET
SET DI PEZZI METALLICI / KOMMEKT KPEMEXHbIX QNEMEHTOB / ZESTAW NARZEDZI / FE{-EE / <lsdl de sena

PIECE N° / PART N°

QTE/ QTY

2
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DESCRIPTION

Vis / Machine screw
Ecrou / Cap nut

Vis / Machine screw
Ecrou / Cap nut

Vis / Machine screw

* Pieces standard pouvant étre achetées sur place. Standard Hardware items may be purchased locally.

DETAIL / SPEC.
M5 x 23mm
M5

M4 x 8mm

M4

M6 x 15mm

(PIECE N°) X QTE
(Part N°) X Qty / (Teile Nr.) Menge X

Certaines parties peuvent déja avoir été pré-assemblées. Some parts may have already been pre-assembled upon receipt.

HARDWARE
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2104 X3 2105 X3 2106 X1 2107 X1 2108 X1

2126 X2

2117 X2

2123 X2 2127 X2

2129 X1
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